r

\

dlovenska liospndmla

2\

kavinih surogatov v Ljubljani

lzhaja vsako 1. soboto v mesecu
Lastnik: Prva jugoslov, tovarna [

[ o

Leto I. V Ljubljani, 1. mal. travna 1905. St. 4,

Y Uredni3tvo »Slovenske Qo
spodinjes je v Ljubljani, Mestni
6 6 o g Stev.17 & & o

0

~

Zenska in knjige.
%enske navadno rade litajo. Toda &e bi hoteli

pretresovati, kaj Citajo najrajSe naSa dekleta
in Zene, bi prisli do precej slabih zaklju¢kov. Vzemimo
predvsem leposlovje, saj za drugo se naSe Zenstvo
bore malo zanima. Povesti Maupassanta, Zole, Bour-
geta, Mirbeaua, Strindberga, Garborga, D’ Annunzia se
jim zde vefinoma opolzle — ruski moderni so jim ne-
razumijivi, dolgotasni in zato neprebavljivi, — Nordijci
pa so preteZki, premralni.

Istina je, da je nem3ka, zlasti klasitna literatura
med prvimi na svetu ter da ima mnogo pravih biserov.
Goethejeva, Schillerjeva, Heinejeva, Grillparzerjeva,
Hammerlingova, Anzengruberjeva, Roseggerjeva, Baum-
bachova, Scheffelnova, Kellerjeva, Bierbaumova, Lilien-
cronova dela mora poznati vsak izobraZenec. A (e
bomo ¢itale le nemsdke knjige, izgubimo smisel za
slovansko duSo ter se nam bo hkratu &im bolj utrjala
misel, ki nam jo vtepajo itak Ze vsi nemsko-nacio-
nalni listi, da smo Slovani kulturno niZji in da nimamo
ni¢ svojega.

A Se nekaj druzega moram pripomniti. Nemci
sami so se Ze preobjedli svojih solidnih, dolgoveznih
romanov in dram ter hodijo sami izposojevat si berila
od — barbarske Rusije ter od Poljakov. Moderna
nemska literatura nima namrel niti enega velikega
duha, ki bi bil vreden stati poleg Rusa Tolstega ali

poleg nordijskih dvojtkov, Ibsena in Bjornsona! Nem3ka |

moderna drama je zaostala daleC za slovansko in nor-
dijsko; nem3ki debeluhasti funtni romani so se umak-
nili ruskim in poljskim &rtiCarjem! Ti slovanski pisa-
telji so pa¢ zanimivejdi modernemu duhu, ker znajo v
kratkih sli¢icah vzvaloviti naSe Custvovanje ter zani-
mati na§ razum globlje in intenzivnejSe, kot vsi drugi.

V dobi elektrike in telefona se vrdi v {loveSkem
Zivljenju vse krajSe, naglejie. Cas je zlato! To geslo

ne velja danes samo za promet, nego tudi za urado- |

vanje in celé za umetnikovanje!

Dvajseti vek ne ljubi dolgoveznega besedilenja,
in moderni pisatelji-umetniki se ogibljejo zatorej skrbno

vsake nepotrebne besede. In nam, modernim ljudem
je res najbolj v3el oni, ki nam pove v kratkih besedah
mnogo, ki nas sili z aforistitno opazko, da razmi-
§ljamo, ne da bi razprejal pisatelj svojega pripovedo-
vanja na dolgo in Siroko. Zatorej priporotam v prvi
vrsti moderne Crtitarje in essayste, kakor$ni so Cehov,
Gorki, Andrejev, Skitalec, Bunin, Knut, Hamsun, Mau-
passant, Jeanne Marni i. dr. ter v prvi vrsti svetovno-
slavna essaystka Ellen Keyeva. ..

V splosnem je lahko redi, da imamo dvoje vrst
pisateljev. Prvi piSejo iz notranje potrebe brez ozira
na publiko in brez Spekulacije na honorar! Ti umet-
niku ustvarjajo prave umotvore, poglobe se v snov,
ki jo podajajo v krasnem jeziku in mojstrski tehniki
ter veZejo najlepSe, najzrelejSe misli svojega globo-
kega duha, najbogatejSa Custva svojega rahlolutnega,
v viharjih Zivljenja izkuSenega srca v harmonifen venec
svoje povesti. To so pravi umetniki.

Drugi pa piSejo za oblinstvo in za zasluZek
ogromno in povr§no. Duha najdemo v njih delih malo,
originalnosti ni¢, Jezik jim je navadno neizbran, teh-
nika zverizena, vsa oblika banalna, Sablonska. Njih

- namen je le zabavati, razburjati ali pa draZiti obfin-

stvo. To dosegajo s svojo bujno fantazijo in z veliko
porcijo jokave sentimentalnosti in roZnate romanti-
nosti. Teh pisateljev je mnogo in imajo za seboj tudi
ogromno obfinstva, saj nudijo prijetno, lahko zabavo
vsem onim, ki ljubijo in razumejo le take knjige, pri
katerih jim ni treba nifesar misliti. Ti pisatelji
nam predofujejo ljudi na odru v bengalitni luli, na-
Semljene z lepimi maskami. Vedno nastopajo pred
nami v paradi in nikdar se nam ne pokaZejo v ne-
gliZzeju. Mi pa sedimo zadovoljno v mehkem naslanjalu,
ne mislimo si niesar ter se prav imenitno zabavamo.
Saj za kulise ne smemo pokukati, ker to se ne spo-
dobi! — Pa tudi nofemo! Javno povedati to, kar
dela kdo skrivaj, je namre strogo prepovedano, kajti
tega ne dopusia »bon ton«! .

Marlit, Heimburg, Helm, Eschstruth, Werner, dela
teh avtorjev in avtoric lita Zenstvo najrajSe. Jaz pa
bi primerjala tako berilo nedolZni medicini, ki nikdar
ne koristi organizmu, a tudi ne Skoduje, seveda, Ce

' jo uZiva$ res kot medicino, t. j le v majhnih dozah ..
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Slabo pa nalete Zenske, ki se zakopljejo popolnoma v
take knjige. Na izobrazbi ne pridobe prav nif, na-
sprotno, navzamejo se nazorov, da jih ¢aka zaradi njih
prej ali slej bridko razofaranje. V teh romanih je
vedno vse tako lepo, kontno se vedno vse poravna,
dobrota in fednost sta kraljevsko poplafana in hudo-
bija se kaznuje po vseh paragrafih stroge justice.

Ali pa je Zivljenje res tako? Zivijenske izkugnje
nas ude prav nasprotno. Cednost, zasluga navadno ne
najdeta pladila in plemenitost se platuje obiajno s
perfidnostjo in zavratnim ubijanjem.

Sicer pa menim, da je Clovek, — ki je le zato
dober, ednosten, pravi€en, da bi se mu dobro godilo,
da bi dobil &im najvidjo nagrado, — Cisto navaden —
sebitnez, Pravifnost in dobrota, ki imata take po-
stranske namene, nista vredna prav ni¢!

In v tem ti¢i Skodljivost te laZnjive, skoraj bi
rekla — nemoralne literature. Cemu lagati o Ziv-

ljenju? Zakaj kazati ga skozi barvano steklo? Cemu |

navajati in zapeljevati nas, da bi verovali v »tudeZe«
in v sre¢ne slutaje, ki jih je v Zivljenju tako malo?!
Zakaj bi se zanaSali na slepo srefo, na-
mesto da bi zajemali vse sile iz samih
sebe, iz svoje volje in iz svojega znanja?
Zavedajmo se rajSe, da je Zivljenje nepre-
stan boj, ki mu glejmo vselej naravnost v
oko! Le pogum zmaguje, strahopetnost pa

' . > ] —r
progadal; Novend Gobk in nabsao Siucnin o in neresninih situvacijah teh, Zenski mladini priso-

seglo -svetovne veliline, &e se je ogibalo v svoji po-
mehkuZenosti resnice in bojal

Bodimo torej toliko pogumni ter vzemimo Ziv-
ljenje tako, kakorSno je: prav tako strasno, nellovesko
in neizprosno, in ni¢ drugade! Ce ga poznamo, bomo
laZje Ziveli in se uspesSnejSe ogibali stoterih zanjk in
prepadov, ki nam jih nastavlja usoda na pot od zibeli
do groba! Saj najdemo wvzlic temu v Zivljenju tudi
dokaj lepih strani in mnogo krasnih uZitkov. Samo
znati treba poiskati si jih! Lepa, velika, zdrava in
idealna nam bo potem samo ona umetnost, ki nas
pametno vzgaja in ki nam kaZe, da se zana$aj Clovek
le na svoj razum in na svoj znalaj! —

NaSe inteligentne matere in gospodinje, ki same
rade Citajo, pa gotovo velkrat v prvi vrsti zanima
vpradanje: Kaj naj fitajo naSe hlerke?

Znana nem$ka prvoboriteljica in pisateljica Fanny
Marcus se je bavila natan&nejSe in temeljitejSe z vpra-
Sanjem: Kaj naj litajo naSa mlada dekleta.
Napisala je v »Neue Freie Presse« Ze vel feljetonov
o tem ter povedala nekaj misli, ki veljajo tudi naSim
razmeram.

Med drugim pravi pisateljica tudi, kako neumestno
in nespametno je, da je berilo za delke in berilo
za dekleta tako strogo lofeno. Pri defkih se vrsi
vse sistematitno: Najprej dobé pravljice in basni, po-
tem pripovedke, ki imajo zgodovinsko ozadje in Ki jim

vzbujajo zato smisel in zanimanje za zgodovinske do-
godke ter jih pripravijajo hkratu na srednjeSolske
knjige antikne fliterature. Temu sledé dela, ki se
bavijo z razli¢nimi iznajdbami, potopisi, Robinsoniade,
ki seznanjajo_ miade Cditatelje s Segami in navadami
tujih deZel” ter z Injihovo geografijo. Tako predelajo
delki lep del kulturne zgodovine ter si pridobe igraje
marsikaj . ..

A Kkaj (itajo dekleta iste starosti? Pravljice in
basni so pa last obeh spolov. Potem pa ne najdemo
pri dekletih ve¢ podobnega stopnjevanja podulnega
berila, ki bi jim utrdilo znalaj, blaZilo ustvovanje ter
jim bistrilo razum. Saj so prav takozvane »vzornes
knjige za Zensko mladino sila pusta melanZa cenenih
Cednostnih surogatov in prav vodenega mleka napalne
sentimentalnosti. V limonadnem slovstvu, ki je name-
njeno Zenski mladini, se ponavljajo z uprav morilno
monotonijo kot vodilni motivi redoljubnost, C{istost,
ubogljivost, poniZnost, dobrotljivost, skromnost in kar
je Se drugih takih zares lepih, a le pasivnosti, nikdar
ne aktivnosti primernih cednosti. Toda ali bi se ne
dala vcepiti dekletom vsa ta svojstva nazorno, t. j.
z dobrimi vzgledi doma in v Soli? Mislim, da! Otroke
treba le k temu navajati ter pal ni treba za to dolgo-
¢asnih, prisiljeno moralizujodih povesti, kakor so »Herz-
blattchens Zeitvertreib«, »Hausmiitterchen«, »Prin-
zessin Goldhaar«, »Brausekipfchen«, »Unser Sonnen-
schein« in 8e ogromno S$tevilo drugih. — O prisiljenih

jenih del ter o Skandaloznem slogu niti ne govorim.

Zato bi bilo velekoristno, da se pri nas Clitanje
takih ni¢vrednih nemskih knjig kolikor mogole omeji
ali popolnoma opusti, nadomesti pa prva leta z »Zvon-
tkom« in z miadinsko literaturo uliteljske »Zaveze«,
kasneje pa z nekaterimi deli Pavline Pajkove, Andrej-
tkovega JoZeta, Jurlita, Stritarja, Kersnika, Janeza
Trdine in drja. Ilvana Taviarja.

V Lipsiji izhaja tudi list »Jugendschriften-Warte«,
ki razpodilja vsako leto o BoZifu v tisolerih eksem-
plarjih zaznamek vseh onih knjig, ki so primerne za
mladino. Zaznamek odobri poseben, prav v ta namen

' postavljeni odbor pedagogov in literatov. Zal, da ob-

segajo ti katalogi izkljufno le dela nems8kih avtorjev;
morali bi se torej izpopolniti s slovanskimi deli, potem
Sele bi jih mogla priporolati tudi nasim materam.

Pri nas smo gledé vprasanja, kaj naj Citajo nasa
dekleta, precej ozkosrlni. Pa¢ se razgovarjajo Slovenci
velkrat vprito mladine o mnogo3tevilnih pikantnih
Skandalih ter se vedejo popolnoma brezobzirno; nasi
dnevniki, ki leZe po naSih mizah, pa prinasajo dolga
in Siroka porolila o »interesantnih« dogodkih ter po-
rofajo detajle skrajno nesramnih sodnih obravnav.

In vendar: Bog ne daj dati dekletu v roke kake
leposlovne knjige, ki ima le nekaj bolj odkritosrénih
stavkov! Bog ne daj imeti v hidi list, v katerem so
slike umetnisko dekoltiranih dam ali celé griki bogovi!
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— Hinavske moralnosti in licemerstva je v Slovencih
toliko, kakor ne kmalu v kakem narodu.

Toda ne bodimo tako slepi in naivni ter si ne
domisljujmo, da je naSa mladina res tako nevedna!
PohujSanje mora priti, je dejal Ze Jezus, in zares
prihaja pri zaprtih vratih in pri zavesenih oknih.

Po mojem mnenju je dolZnost vsake matere, da
razodene svojim hferkam polagoma in pravofasno
tajnosti narave, kajti sicer jo prehiti v tem jako teZkem,
a neizogibnem poslu kak lasciven posel ali kaka
héerkina bolj prosvetljena tovariSica.

Nevednost je najdraZja, in marsikatero, z nervozno

skrbljivostjo vzgajano in z najvi§jim moraliénim zidom

zavarovano dekle je moralo poplatati s svojo Castjo
nevednost, v kateri jo je ohranila lastna dobra .mati.

Zares dobro vzgojeno, primerno izobraZeno in
nepokvarjeno dekle ne bo iskalo v vsakem stavku
umazane poltnosti ter ne bo videlo v golem telesu le
spola, temvel posodo najpopolnejSih du§, kar jih je
ustvaril Bog na zemlji. Ce se pa pohujduje, je to le
dokaz, da ima Ze umazano dufo in oblateno fantazijo.

M. G.

(S0

Dolg zivljenja . . .

Zivljenje moje mi nikdar miru ni dalo,
nezadovoljno bilo vedno je srce,

za temnim ciljem mene je brez cilja gnalo,
brez vzroka vtasih sem prelivala solze,

Srce izmudeno si smrti je prosilo,
no, umreti . .. ah, kako sem bala se tedaj,
a dete moje, ti si mene spokojilo:
izpolnjen dolg Zivijenja mojega je zdaj.
Mirica Il

Hudobec.

Spisal Janko Kotlar,

@olinar}ev France je bil Ze davno prekoracil tisto
toliko proslavijano 'in povelievano najlepSo

fantovsko dobo ter se je bliZal naglih korakov Stiri-
desetim. Sivi lasje so postajali Cimdaije Stevilnejsi,

nikakor dati vajet iz rok, zlasti Se zato, ker ni po-
sebno zaupala sinovim gospodarskim zmoZnostim. In
tako je France potasi kolaril v svoji kolarnici, za polje
in gospodarstvo pa se Se zmenil ni. Edino veselje je
imel s svojimi citrami.

Motili pa bi se, ko bi mislili da je bil France
nepristopen ljubezni. Sosedovi so imeli brhko in pridno
héerko; ta mu je bila prirastla k srcu. Ze dolgo jo je
ljubil in oboZeval skrivaj, ker se mu je deklica zdela
mnogo prelepa in pregosposka zanj; konino pa je
vendarle sklenil govoriti v tej zadevi svojo besedico,
da bo vsaj na Cistem.

Bilo je v soboto v mraku. Slaparjeva Zefka je
$la k vodnjaku po vodo ter je srefala Franceta, ki si
je bil Zel po tobak.

»No, France, odkod pa, odkod?«

»»Po tobak sem bil stopil, Zefka.««

»Sedaj pa vendar $e ne spat?«

»»l, ne vem, pri nas ni¢ kaj dolgo ne fujemo.««

»Pri nas pa vsak vefer vsaj do desetih! K nam
pridi, pa citre prinesi seboj, da kak3Sno zaigra$!«

»»Ali res? K vam naj pridem, Zefka ?«« je vprasal
ves blaZen in srelen.

»Le pridi, le, bo vsaj krajSi Cas!«

»»Pridem, gotovo pridem.««

Raz§la sta se.

Komaj so Slaparjevi priZgali lu¢, je Ze priSel
France s svojimi citrami. V naglici se je malo polesal
in navihal brke, da je bil res malo bolj praZnji. Sprva
je bil plaSen in nekako neroden, kmalu pa se je pri-
vadil druzbi in Zefki. Veselo je zaigral posko&no polko,
glasno si bijod takt s podkovano peto,

»Zefka, kaj pa je tisto, kar imas§ v rokah 7«

»»To? To je nogavica, saj vidi§le«

»A, nogavica je?« zaludil se je in pozabil usta

. zapreti. In zopet je ubral brenlele strune, toda le za
' nekaj trenutkov, kajti- iznova je prenehal in vprasal
. odvaZno: »Zefka, koliko fasa pa potrebuje§, da jo do-

gotovi§ 7«
»»Pletem samo zveler, ez dan ne, — v enem

. tednu je gotova ali pa Se prej.««

gube in brazde po obrazu in felu pa od dne do dne |

gostejSe in gloBone. K tem Ze preceéj tehtnim hibam
in napakam nam je priSteti Se to, da je bil krvavega,
silno kratkega pogleda in debelih, napihnjenih ustnic.

Nad junak je bil trdovraten samec, ne morda iz
preprianja ali nalela, ampak iz prav navadnega
vzroka: njegova mati je bila Se Ivrsta in ni hotela

»A tako?« Zazijal je iznova. Brenk, brenk, brenk,
brenk, — brenk — brenk! »Moja Zena bi morala tudi
nogavice plesti, tako na veler, jaz bi ji pa igral za
kratek {as.«

»wBeZi, beZi, kako se bo$ pa Zenil, ¢e ne da mati
gospodarstva iz rok? Zadnji¢ so pravili, da si moral
celd teli po vriu.««

»Jaz, da sem moral tedi?«

»»Ti, ti, in $e kako! Jaz bi Ze ne marala fanta
strahopetca.««

»Oh, Zefka, vsi jo pocedé pred menoj, mati in
pol vasi Z njo, & bi hotel, pa nofem,« se je zago-
varjal France. Sram ga je bilo, ker se je izvedelo, da
ga je mati napodila po vrtu, ker ji je bil ubil skledo.
Na vsak natin je hotel izbrisati ta madeZ, ki je — o
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tem je bil prepritan — glavna ovira, da ga ne ljubi |

njegova izvoljenka.

»»To bi pa rada videla! Ce to naredi§, pa te
vzamem, Francel««

»Res, ti me potem vzame$? Velja! Vsi bodo tekli
pred menojl«

»»Dobro! Veljal««

»Jaz bi ga ne marala« in »pa te vzamem« — te

besede so mu Sumele neprestano po glavi. Nazadnje

se je dvignil in poslovil.

Domu prifedsi se je tiho zmuzal v hifo, slekel
se in legel spat. Ali zaspati ni mogel, vedno in vedno
so mu prihajale Zefkine besede in pa njegova obljuba
na misel. Spomni se, da ni 3e velerjal. Rahlo, po
prstih se splazi do ognjiita, pogledat, fe je kaj med
istjem za plohom. Res najde lonec krompirja v oblicah;
sede na ognjisfe in zalne jesti.

V nasprotnem koncu je takrat spala njegova
mati z deklo. Zbudila se je in zazdelo se ji je, da
zunaj v veZi nekaj Cudovito praska in cmoka. Varno
prisludkuje. Zopet ¢uden ropot. Pofasi zdrkne z visoke
postelje in zbu\di deklo.

»Mica, vstani in umakni plevnico s skrinje.«

»»Ka-a-aj?«« zatudila se je dekla $e napol v
spanju in manel si ofi. »»Kaj pa je P««

»Vstanil Zunaj v veZi stradi«

»»Jezus Marija,«« in dekla je bila pokonci.

»Oh, oh! Blagoslovljeno svefo moram priZgati.«
Cez dolgo je nasla kljug, odpria skrinjo, na$la svefo
in jo priZgala. »Vzemi 3e oljkino vejico in kropilol« In
rahlo je odprla starka vrata, dre¢ roko pred luéjo, da
ji_ni svetila v oli. »Duh boZji, kaj Zeli& 7« Reksi dregne
Mico z laktom, naj kropi z blagoslovljeno vodo. V
tistem hipu se France ozre, podere nalast s komolcem
ploh, da je s silnim ropotom padel v pepelnak. Za
trenutek je videla starka frnolisasto, sajasto, skljueno

in razgaljeno postavo pred pejo, roka ji omahne, izpusti |
sveto na tla, odskoti in zaloputne vrata pred seboj. |

»Mica, Mica, moja ljuba Mica, kje pa si? Sam
hudobec je zunaj, kropi, kropi, ves &rn jel« je Klicala
stara Dolinarica ali Mice Ze ni bilo; po bliskovo je

bila odprla malo okence ter smuknila na plano. Starka |

dotiplje odprto okno in hajdi za Mico! Ali reva je bila
zastavna in precej obilnih udov, do pasu je Se &lo,
naprej pa nikakor ne: uveznila se je med oknom, Iz-
kusala je zlesti nazaj, pa tudi zaman.

»Pomagajte, pomagajte, ljudje boZjil« je klicala
hripavo v tiho nol. »Mica, Mica, kam te je spak
nesel P«

Mica je medtem zbudila sosedove. Stirje moZaki
so se oboroZili z vilami, motikami in sekirami ter §li
nad hudobca. Vsi so bili pogumni in bojeviti, toda
nihe ni hotel biti prvi.

»Pomagajte, Tine, Tone, Cene, Jaka, oh, poma-
gajtel« je klicala Dolinarica vsa zasopljena in z nape-
timi Zilami. »Sam hudobec sedi v veZil«

»»l, mati, kako ste pa za$li med okno?«« se je
| zafudil Tone videt Zivo maso trdo zagozdeno med
oknom.

»Oh, pomagajte; ne naprej, ne nazaj ne morem!«

Po dolgem trudu in ne brez vidnih po3kodb so
najprej sre¢no resili Dolinarico iz jele, hudobec je bil
Se itak pod streho, ker so bila vrata e vedno zaprta.
Konino pa so se ohrabrili, in Tone je z vilami dvignil
vrata iz tefajev. Nehoté so malo odskolili, ne morda
zaradi vrat, ali hudobca ni bilo nikjer. Nenavadni ropot
je privabil Franceta na prizoridfe; bil je ves razgaljen
in sajast.

»Kaj pa je pravzaprav, da ne daste miru ponoli>«
je vprasal jezen.

»»Oh, France, France je hudobecl«« je zagrmelo
kakor v zboru. In sosedje so se smejali, da so jim
tekle solzé in so se tolkli po kolenih.

France je bil pognal pol vasi v beg in s tem je

izpolnil obljubo, ki jo je bil dal Zefki. Trdno je sedaj
veroval, da je Zefka njegova!
’ Zefka pa je vzela predpustom rajsi drugega fanta,
kajti ,hudobca’ ni marala vzlic svoji obljubi, France je
obupal nad veseljem zakonskega stanu in je ostal
zaklet sovraZnik Zenskega spola, zlasti od tedaj, ko je
v divjem obupu razbil svoje citre.

| =SS

Rdeée roze.

Dekle miado ko jutranja rosa
Zanje na polji pSenidico ...
Na licu cveto ji rdete roZe,
v srcu pa beli limbarji,

| po njivi za njo pa

rdedi nageljtki , ..

To pa niso rdedi nageljtki,

to so kapljice sréne krvi. ..

=X

Otrokova hrana.
‘ l@lprav konfuzni pojmi vladajo v naSem ljudstvu

glede hranitve deteta, in prav to je povod, da

pomrje toliko otrok za Zelod&nimi boleznimi, ali pa na

njih teZko boleha. V tem oziru bo treba na vsak naéin

Se dosti luti. V kratkem se dado pravila o hranitvi
otroka sestaviti v sledelem.

Najboljsa hrana novorojencu je materino mleko.

Mileko ni mrtva tekolina, ampak ima Zivotna svojstva,

Tega ni kriv bil

srp jeklen,

tega je kriv bil

ljubgek njen!

Po cesti je mimo njive 3el...

Dekle za njim je gledalo,

v prst se je droben vrezaio.
Marica Il
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t. j. ima z ozirom na starost dojefe matere, na raz-
litno dobo sesanja razne sestavine in sicer taksne, ka-
kor&ne so za razvoj dojenéka primerne. Zato se ma-
terino mleko nikdar ne more nadomestiti s kakorSnim
koli Zivalskim mlekom. Materino mleko dohaja iz prsi
neposredno, torej naravnost v dojentkov Zelodlek, |
medtem ko je Zivalsko mleko izpostavijeno onesna-
Zenju, celo okuZenju, in ga je zato treba dajati vedno
le kuhanega. Mleko se sestavlja iz vode, beljakovine,
masti, mletnega sladkorja in soli in so te sestavine
razpredeljene v raznih vrstah mleka sledele:

Zenskega Kravjega| Kozjega | Oslitinega

Na 100 delov ;
mleka
Beljakovine . . . 16 33 38 16
Masti o T 35 37 ! 45 18
Miefnega sladkorja 65 55 43 60
Soli . T B e A 7

Ce pripomnim k temu, da so posebej beljakovine

’

gleda na to, da se ji nalin Zivljenja ne spreminja: mir,
lahko delo v sveZem zraku, zmernost v vsakem oziru,

| dobra, lahko prebavljiva hrana, to so zapovedi za mater

v tem &asu.

Ker je dandanes v veliki meri v rabi steklenica,
iz katere sesa otrok mleko, moram tudi o tem nekaj
spregovoriti. Steklenica bodi priprosta, da jo je mogote
dobro osnaZiti. Rabiti je po moZnosti edino le »sesalni
klobulek« iz gumija, ki je nekaj popolnoma pripro-
stega in se da lepo osnaZiti Zametujem dolge cevi,
osobito stekleno cev v steklenici, ker se ne da dobro
olediti. Nezdravo je tudi, pusfati detetu sesalko v ustih,
ker razkrojevanje mlenih ostankov, ki so vedno v njej,
zavira prebavljanje ter provzrofa razne Zelodine bo-
lezni. Tudi se je Ze zgodilo, da se je otrok s sesalko
zadusSil.

Ker je materino mleko, kakor Ze omenjeno, jako
razlitno od kravjega, je trebaslednje kolikor mogote
izjednaliti s prvim glede sestavin, Iz zgornje tabele je
razvidno, da je v kravjem mleku beljakovin dvakrat

in mast navedenih vrst mleka v sestavu razlitne in |
se izpremene osobito s kuhanjem, da pa so dalje ravno |
navedene sestavine najvaZnejSe v mleku, je paé raz- |
vidno, da materinega mleka ni mogole nadomestiti s
kakim drugim.

Ceravno je resnica, da ima marsikatera mati prsa |
skvarjena in neprikladna za dojenje, vendar je v ve- |
fini sluajev dojenje mogofe, in je prav slabo za ves
zarod, da Zene iz boljSih krogov radi lepSega ter v na-
pacni veri, da z dojenjem postaja Zenska grda in stara,
ne hranijo same svoje dece. Le teZke bolezni, kakor
suSica, splodna slabost, kroni¢no vnetje ribic in ne-
ozdravljive duSevne bolezni morejo biti dovoljni vzroki,
da mati ne doji otroka. Seveda se je treba dobro pri-
praviti na dojenje Ze v {asu nosefnostil Ne nosi kor-
zetov in ozkih oblek, hrani se dobro, umivaj si prsa,
te mogole, vsak dan! Dostikrat si domisljajo tudi ma-
tere, da nimajo dovelj hrane za otroka, toda ne obupaj
takoj, marvel preveri se dodobrega, ali je to res. Po
porodu naj mati najprej dobro prespi, in 3ele potem

toliko ko v Zenskem, da pa ima slednje vel sladkorja
nego Kravje. Zato treba mleko zredliti; posebno dobro
sredstvo v to je takozvani »mlelni sladkor« kot pri-
datek. A sicer se kot taks$na sredstva lahko uporab-
ljajo tudi &aji in pa kuhana voda, ki se je v njej kuhal
oves, jefmen. Na kak nalin naj se vrdi »redlenje«
mleka, to je odvisno popolnoma od individualnosti de-
teta. Sablone se drZati je nespametno. Cim motnejse
je dete, tem manj zredfeno mleko prenese. Resno pa
je svariti, posebno v prvih tednih detetovega Zivljenja,
pred raznimi »otro$kimi mokami«, ker iste v veliki
meri motijo redno prebavljanje., Ako Ze hoceS uporab-
ljati katero, je najboljSe, da se posvetujed z zdravnikom.

Z devetim mesecem zalni dete potasi odstavljati
bodisi od prsi bodisi od steklenice in mu dajati drugo
hrano. Da se zalenja hranitev z drugimi jedili pri ubo-
ZnejSih ljudeh Ze poprej, je vsakdanja prikazen. A
taksni otroci so neredko na miSicah slabi, trpe za an-
gleSko boleznijo in drugimi hibami. Sprva daj detetu
po enkrat, pozneje po dvakrat na dan kaks$no juho ali

naj vzame dete k sebi.

Tudi v dojenju otrotitka mora vladati gotov red.
V prvih mesecih je treba podojiti dete sedemkrat, od |
3. meseca naprej Sest- do petkrat v 24. urah, po |
noli pa napraviti 5—6 urno pavzo, to je pravilno. Kako |
dolgo naj dete vsakikrat sesa, to je odvisno od okol-
nosti; od mnoZine mleka, od telesne moli deteta itd.
Navadna doba naj bo 20 minut. Dobro je, ¢e po vsakem
dojenju umije§ sebi prsa in otroku usta s sveZo
vodo.

VaZno je tudi, da ve§, kako se otrok telesno raz-
vija. Normaini razvoj bodi, da dete izven v prvem |
tednu, ko postane laZje, do Sestega meseca pridobiva
na teZi na dan 20—30 g, tako da je v 6. mesecu ravno
dvakrat teZje ko ob porodu, na koncu 1. leta pa tri-
krat teZzje. Potrebno je, da tudi v dobi dojenja mati |

kaSo iz kak3ne otroske moke, riZeve, drobnjakove ali
druge moke; seveda vedno pridene$ mleka. Obenem
mu poskufaj samo mleko dajati ne vel iz steklenice,
ampak z Zlico. S poletkom 2. leta mu lahko daje$ Ze
nekoliko rumenjaka, pozneje tudi beljak enega jajca
z mlekom in sladkorjem; tudi redke mesne juhe iz
mehkega mesa s pridatkom nekoliko drobnjaka je prav
dobro. V mleku razmodeno pecivo, beli kruh itd. imajo
otroci tudi radi. V roko jim daj vfasi kosfek Zemlje
ali kruha, kar otroci radi Zvedijo in vpliva to dobro na
rast zob. S 14—15. mesecem lahko pocfnes detetu tu-
intam dajati mehko, t. j. telefje, kurje in drugo meso.
Glavna hrana pa bodi Se vedno mocnate, jajéne in
mletne jedi. Istodobno lahko dobivajo otroci tudi ze-
lenjad, kakor Spinalo, zelen fiZol, kolerabo, le&ni, krom-
pirjev pire, dalje tudi jedi iz sadja. X
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Tudi v drugem letu ostane glavna hrana otroka
mieko in Sele poletkom tretjega leta stopajo navedene
jedi v ospredje. A e vedno je potrebno tuintam mleko,
in ¢e nolejo samega, pa mu prideni faja, Sokolade
kakao.

S &etrtim letom, ko se je poizkuSalo Ze z vsemi
lahko prebavljivimi jedili, naj se vadi otrok polasi pre-
nesti hrano odraslega. Prehod naj bo seveda polahen,
in vsako jed mu treba dajati z vednim opazovanjem,
kako ista vpliva na otroka.

Le &e se matere pri telesni odgoji, osobito pri
hranitvi deteta ravnajo po gotovih pravilih, ki se mo-
rajo seveda vedno prilagoditi otrokovi osebnosti, bo
njih deca v resnici zdrava in bo zdrav tudi ves narod!
DolZnost in naloga naSih mater pa je, da nam dajo

krepek, zdrav zarod! Priek.

Gorje. .. gorje!

(Slika. Spisal Drago Komac.)

bupapoln krik je zadonel proti nebu in v bor-
nih kofah podzemskih trpinov-rudarjev je
zaorila grozna pesem, pesem joka — bolesti!

Tam pri vhodu v podzemske jame,; kjer viadata v
njih vefna no¢ in smrt, je stala mnoZica. Molle, pre-
plasena je zrla v globoko Zrelo, iz katerega so vsta-
jali — njih bratje — rudarji.

Z bolestnimi potezami okrog bledih lic so stopali
ti Zivi mrtveci na plano, nosel tu grozno raztrgano
truplo — brata — ofeta, — tam ponesreenega ne-
zZnanca.

Vrhovi golih gora na okolu so klicali v neskonine
visave; Gorje,gorjell — =— — = — =

Tu je klefala mlada Zena z dojentkom v naroéju
zraven svojega moZa, ki je dotrpel, izpil ravno kupo
gorja do slednje kapljice. In ona — in njeno dete ?!
Gorje, gorje!l

Ob palico oprt je pnlezel starek, ki je pustil
pod zemljo pri teh prokletih zakladih vse svoje modi,
svoje Zivijenje, in zdaj zahtevajo zemske sile %e —
njegov up, njegovo podporo — sina. Zgrudil se je
tam ob strtem, mladem Zivijenju tudi on, ter plakal,
toZil in plakal! >

Vejevje temnih smrek na okolu je tudi Sustelo

bolestno: Gorje, gorje!! —

In prisli so, gorko oblefeni, debelorejeni — go- |

spodje. Videli so te boleline, zrli to gorje, a ni jih
ganilo! Oni niso ni¢ Cutili! Niso $e pokopali trpini ne-
sreénih Zrtev, pa so morali zopet na delo, vpognjeni,
v strahu, § strtimi duSami, — toda kruha ni, drv ni,
stanovanje treba plalati!

Niso se torej vstavljali, 8li so zopet v svoje
grobe — trpet, za kruhek, za Zivijenje. — — — —

Nad rudnikom je pihljal vetri¢ ter edini hiladil
boleline nesrefneZev. Tam notri v podzemskih strasnih
prostorih pa je odmeval glas teZkega kladiva: gorje,
gorje!!

Ob drago obloZeni mizi gospodarja ne misli nihie
na to gorje, ne futi nihle bolesti — reveZa!

Gorje! e padejo na vas te Zugajole, trde pesti.
Kaj bode, kaj bode?

Gorje vstane za vas iz te temne jame, ko zabi
rudar - trpin, da ste tudi ljudje!

Ljudje ste, toda brez srca! Bede, bolelin svojega
bliZnjega nelete videti! Pozabili ste, da je rudar —
enako vam bitje — Clovek! Ne veste Se, kaj je gorje
— a Ze vstaja tam nad grobovjem Zivih ljudij — gorje
— gorje za vas!!

==1
Na vasi.

Na vasi so fantje peli

in mesec je plul za goré,
a jaz sem ob oknu njenem
pri roZmarinu zelenem
pritiskal jo na srcé.

Nocoj pa ne pojejo fante. ..
viharno je notno nebd . ..

in okence pje je zaprto,

vse cvetje njeno je strto,

jaz z Zalostjo mislim na njo. ..

S. Vilinsky.

Pismo iz Trsia.

Cenjena gospa urednica!

;77‘;: adnji¢ sem Vam opisala vpliv, ki ga ima »Zavod

sv. Nikolaja« na zavednost slovenske sluZkinje
v Trstu. — Danes Vam hofem pojasniti, kaj je na$
zavod slovenskim dekletom s &lovekoljubnega staliSta.

Zavod je v tej dobi 6 let in pol sprejel pod svoje

okrilje 4976 deklet iz vseh krajev slovenske domovine.
— In koliko je bilo med temi sirot, ki so priSle pla-
kaje prosit pomoti! — Zavod ni odklonil nobene profnje
teh zapusZenih revic, vpraseval ni, ali ima$ kaj, s &im
nam povrne$ stroske?!

Kdor je izkusil bivati v velikem mestu, brez znan-
| cev, prijateljev in brez denarnih sredstev in je bil vrhu
' tega bolehen, ta bode znal ceniti veliki pomen zavoda
s tlovekoljubnega stalisla.

Da, da, otirati solze, braniti pred mrazom, slabim
vremenom po mestu tavajolo bolehno siroto, katere
note nikdo pod streho, ker nima denarja; zato — treba

srca — pa tudi tople obleke, fevljev, skromne, toda
| gorke postelje.
Treba je prijazne, tolaZilne besede. — Kritikastri

pa o vsem tem nimajo pojma.
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Toda, koliko je inteligentnih, naobraZenih ljudi,

ki se ne zavedajo, da je v masi nad spas, da si moramo |

vzgojiti zavedne, izomikane, znalajne posle, delavce,
kmetovalce, da si moramo izuditi razumne, dobre obrt-
nike; le e pojde masa za nami, se reSimo pogina, se
ukrepimo, da bo rasla in se &im dalje bolj vedala nasa
mol in Z njo tudi na$ ugled. A da se izvr§i kdaj ta
na$ ideal, treba zaleti pri malem in nadaljevati potem
zapoteto delo. — Tudi slovenske gospodinje lahko sto-
rimo mnogo. Skrbimo predvsem za svoje posle. Glejte,
tu pri nas so se primerili slufaji, da je c, kr. redar-
stveni usluZzbenec nasel otrplo, latno dekle sloneti v
kakem gozdu, ali v javnem vrtu, ker ni vedelo kam.
Na njegovo vprasanje, kaj dela in zakaj je na dotilnem
mestu, mu je preplaseno, jokaje odgovorila: da nima
denarja za posteljo in brez denarja je nihfe nole pod
streho. Pozval jo je moZ javne varnosti, naj mu sledi,
ter je priSel trkrat sredi noli na vrata naSega zavoda
in jo je izrolil v njegovo varstvo. Zavod je bil hva-
leZen doti¢nemu redarju, ker je postopal flovekoljubno,
pokazal je, da biva pod njegovo strogo obleko pleme-
nito srce, Smelo trdim, da nam v flovekoljubnem oziru
vel koristijo &leni ¢, kr. redarstva, nego marsikdo, ka-
teri bi nam po svoji vesti moral pomagati, ker se gre
za reSitev slovenske Zenske mladine,

delovanje; za danes prijateljski pozdrav od Vase
Zmagostave,

Y

Iz Zenskega svefa.

t Fani Oro#nova. 11. marca je umrla v Ljubljani
soproga slovenskega profesorja in pisatelja g. Frana

listka Amalija Skramova. Th. Herzl je dejal Ze pred
leti, da treba imenovati to nenavadno Zeno, polno iz-
redne energije, med prvimi duSevnimi velikani sedanje
dobe. In znana Laura Marholmova ji je postaviia v
svoji, tudi Slovenkam precej poznani, preiepi knjigi
»Das Buch der Frauen« vedlen spomenik. Amalija Skra-
mova, ki smo mogli litati Slovenci njena velika dela,
zal, le v nemskih prevodih, se je omoZila kot mlado
dekle z nekim kapitanom. Z njim je plula po svetu;
videla je Crno in AsovSko morje ter obreZja Tihega in
Atlantskega oceana, Poznala je Zivljenje na morju in
na subem, poznala enako dobro Zivljenje moskih in

- Zensk. Njena dusa je bila kakor fotografski aparat, ki

je sprejemal in ohranil v sebi vse slike — Zivljenja.
In te fotografije skoraj grozovite in brutalne resnice je
potem podajala velika pisateljica z vso lastno ji pla-
stiko. Seveda, kdor se hote pri Citanju le zabavati, naj
njenih del nikar ne {ita! Kajti mradne, stradne so slike,

. ki nam jih podaja Skramova, grozoviti so grehi, ki se

vrie v njenih romanih, ne samo grehi ofetov, kakor
pravi |lbsen, marvef v prvi vrsti grehi mater; in ti
grehi se mastujejo Se v tretjem in Cetrtem zarodu. Naj-
bolj znana dela Skramove v nemSkem prevodu so:
»Constance Ringe«, »Sjur Gabriel«, »Zwei

| Freunde«, »Professor Hieronimus«, s Nach-
Drugi¢, gospa urednica, Vam opi$em nadalje naSe |

wuchs« in »Der Sommer.x«

E=<=A
Doma.

Malokrvnost je lahko posledica tezki bolezni, Mestni

| otroci so navadno blede polti; ako jih poSljeS na kmete, kjer

OroZna, ga. Fani OroZnova roj. Kacjan, stara jedva 33 let. |
Bila je vzorna mati in soproga, zavedna Slovenka, lju- |

bezniva druZabnica, ki se ni odtezala narodnemu delu.
Bila je tudi odbornica »Splo$nega slovenskega Zen-
skega drudtva« od njegovega postanka do svoje smrti.
Vsakdo, ki jo je poznal, jo ohrani v ljubem spominu.

Zenska v lekarni. V Rusiji je pribliZzno 1000 le-
karni¢ark. Leta 1885. je bilo tamkaj Zenskam prvikrat
dovoljeno, da se smejo posvetiti tudi lekarniSkemu
poslu. Pred tremi leti je ustanovila v Petrogradu gospa
Lesnievska veliko lekarno, v kateri opravljajo vse posle
— od prvega do zadnjega — Zenske. Provizorice imajo
meselno plao od 75—150 rubljev. V Petrogradu je za
Zenske farmaceutke tudi posebna Sola, kakorSne niti
moski nimajo. Kurz na tej Soli traja dve leti. Doslej
so se pokazale v Rusiji Zenske kot jako vestne, spo-
sobne, kar kaZe dejstvo, da je v neki moskovski le-
karni nastavljenih 15 farmaceutk.

Amalija Skramova. V Kodanju (Kopenhagnu) je
umrla nedavno velika norvedka pisateljica — natura-

imajo dovolj &istega zraka, jim lica kmalu zdravo porudele.
So pa tudi taki ljudje, ki so bledi, dasi imajo dovolj krvi in
so zdravi. Malokrven je oni tlovek, ki mu ni bleda samo koZa,
marved tudi zobno meso in olesna mrenica; poleg tega mu je
koZa uvela in suha, Toda ne samo suh, temved tudi debel
Elovek je lahko malokrven. Malokrvne ljudi hitro in zelo utrudi
vsak telesni in duSevni napor, razburja jih vsaka malenkost,
pogosto jih boli glava, vrti se jim v glavi ter se celo onesve-
S%ajo. Navadno imajo tudi slab tek in prebavljajo neredno,
Glavno sredstvo proti malokrvnosti sta sveZi zrak, dobra, teéna
hrana, — zlasti mleko, moénate jedi in zclenjava — ter mir, —
Posebno se je treba ozirati na malokrvnost pri otrocih. Na-
vadno se pokaZe najprej malokrvnost in Sibkost otrok v raz-
draZzenosti in slabi volji, ki se loti otroka pri vsaki malenkosti.
Ako postane tak otrok siten, razposajen, treba stariSem poseb-
nega potrpljenja ter pravega takta, da izpoznajo, kako treba
prav ravnati 2 njim, Treba je dobro preStudirati otrokovo stanje
ter ga ne takoj kaznovati, saj navadno izvira otrokova pored-
nost in razposajenost iz njegove telesne nemodi in Sibkosti.
Tak Sibek organizem tudi nima zadosti duSevne moti, da bi
se prevladal in prihaja Cesto od tod njegova pretirana ob-
Cutljivost.

Koprive za -- lase. Po Kneippu so koprive izborno
sredstvo proti izpadanju las ter povzroe celo, da zrastejo lasje
iznova, ako niso lasne korenine Ze popolnoma zamrle. Kuhaj
pol ure 200 gramov korenin od kopriv v enem litru vode in
pol litru kisa. Nato precedi to tekolino ter si umij Z njo vsaki
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veder, preden pojdeS spat, lase. Da ne postanejo lasje, kar jih
Se ima$, pretrdi, jih namaZi po enkrat na teden z najfinejSim
oljem, — ;

Kako distiti srebrnino. Prideni '/, litra slabe milnice
(Zajfnice) 20 kapljic salmijakovega &pirita. Pomodi mehko krta-
tico v to tekotino in ofedi Z njo srebrnino, ki jo zavij potem
v Ciste robce za 24 ur, da se osusdi. Tako tidfenje ne 3koduje
prav nil srebru. — Ako postanejo srebrne 2lice temne in se ne
svetijo ve, jih denes lahko za nekaj ur v mrzlo, Cisto vodo,
ki jim poda zopet lep svit.

Crno svilo [ali lkasmir, ki se zalne svetiti, obnovis
zopet na slede¢i nadin: Pomodi mehko, ¢rno, volneno cunjico
v &rno kavo in drgni Z njo previdno omenjeno mesto. Prah in
madeZe odstrani prej s krtalo in z bencinom ali s salmijakovim
cvetom.

Ruska jajca. Skuhaj par jajc na trdo, olupi jih ter pre-
re2i vsakega &ez pol. Prej pa pripravi gosto majonezo iz par
surovih jajec, olja, soli in pehtranovega kisa (glej »Dobro
kuhinjo«) in deni na vsako jajéno polovico kuplek te majoneze.
Poleg tega okrasi jajca Se z rezanci iz sardel in s sesekljanimi
kaprami. ZloZi jajca na steklen Sirok kroZnik, vmes pa deni
kuplke_kavijarja, na listke zrezanih kislih kumaric in rudele
redkvice.

Rimski puns. Stepaj v kotlicku na Zerjavici 4 rumenjake, |

15 dek sladkorja, eno Zlico moke in precej ruma tako dolgo,
da se zafne dvigati tekolina. Potem pa potegni kotlitek takoj
na stran, ker ne sme zavreti. MeSaj pun3 3¢ tako dolgo, da se
shladi; potem primesaj pol litra osladkorjene spenjene smetane
in po okusu Se sladkorja in ruma. Nalij pun3 v kozarce, deni
vrhu vsakega kuplek sladke spenjene smetane in postavi nato
kozarce na led.

Ruski krem. Stepaj v kotlitku na Zerjavici pol litra
belega vina, 12 dek sladkorja, odrgnjenega ob limono, sok dveh
limon, 2 celi jajci, 4 rumenjake ter 2 in pol deke Zelatine, sto-
pljene v belem vinu. Ko zavre tekolina, jo vlij urno v skledo,
primesaj Se pol kozarca araka in stepaj to, dokler se ne shladi,
Potem vlij krem v lep model, ki je posipan s sladkorjem, po-
stavi ga na led in ga tudi obloZi z ledom. Preden nese§ krem
na mizo, ga zvrni iz modla.

=
Raznoterosti.

Dopis iz Kozjega na Stajerskem. Pozdravijam Te,
»Slovenska Gospodinja«; pa ne samo Tebe, ampak vse slo-
venske gospodinje, ki so odjemalke Cirilove in Zyvezdnate ciko-
rije. V dolZnost si Stejem, da pohvalim in priporoam to izvrstno
domado cikorijo. Odkar izdeluje prva jugoslovanska tovarna v
Ljubljani to izvrstno cikerijo in jo razposilja trgovcem po de-
Zeli, se mi je tako priljubila, da se ne sme v moji druzini po-
gredati, ker daje posebni okus kavi. Le poskusite tudi ve, slo-
venske gospodinje, uporabljati Cirilovo cikorijo, uvidele boste,
da je najbolj8a primes k pravi bobovi kavi, S tem bodete ko-
ristile 1.) sebi in svojim .domalim z dobrim zajuterkom in
2.) druzbi sv. Cirila in Metoda, ker nekaj dobitka je namenje-
nega prej kot slej njej. DrZite se vestno gesla: Svoji k svojim!
To je prva domala tovarna na slovenski zemlji, ki ne isfe
Bog ve kak3nega dobitka za svoj Zep. In &e holemo postati
narodno trdni, moramo imeti najprej trdno gmotno stalisce,
ki nam ga moreta dati le narodna trgovina in narodna
obrt. Zato Vas 3¢ enkrat opozarjam, ve slovenske gospodinje, le
vedno zahtevajte po vseh prodajalnicah po. deZelah, kakor v

| mestu Cirilovo ali Zvezdnato cikorijo. Bodite narodne, kakor
je bila ena nedavno v Kozjem. Zahtevala je cikorijo, a proda-
jalec ji je dal drugo, ne Cirilovo; toda narodna slovenska go-
spodinja je zavrnila prodajalca in dejala: »Prosim za Cirilovo
cikorijo!« in jo je tudi dobila. Tako je prav in posnemanja
vredno! Daj Bog mnogo takih slovenskih gospodinj!

Toliko za danes, o priliki morda Se kaj.
Kozjanski odjemalec.

ReSitev ugank v 3. stevilki:

Stoji, stoji Ljubljanca
Ljubljanca dolga vas!
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Prav so redili: And. Drolka v Kamniku; Frantifka Dradler, Dole pri
Borovnici; Cimerman Matiida, Sv. Jurij ob ju¥. Zel; Lapanja Ivan in Marica,
Slap ob Idrijl, Primorsko; Malgaj Antonija in Slavka, Sv. Jurij ob ju¥. felez,;
Pustifek Mihael, Kozje; Robil Franifek, Sredidte; Rus Fani, Gor. Logatec;
Srfen Anica, Ljutomer; Valentin&i€ Julija, Hum pri Ormo¥u; Zupandid Janko,
Vignja gora; Alojzij Levstik, mlioar, Qrebene p. Orinek.

Natakar (profesorju, ki hdte, brez da bi pladal, zapu-
stiti gostilnisko sobo): »Ali morda pogre3ate svoje denarnice,
| gospod profesor 7 Tukaj pri nas je niste vzeli iz Zepa.«

Vedno olikana.

Gospa Skatlarjeva poprosiina izprehodu neko kmetico za
poZirek vode,
»Ali imate Selters-vodo, mati ?«
»No, te ravno nimamo, a lahko jo dobite iz vodnjaka.«
»Fi doncle zakli¢e milostna, »navadne vode ne pijem
| nikoli, ima prevet mikroskobov v sebi.«

lzdajatelj in za list odgovoren Ivan Jebalin,

Tiska A. Slatnar v Kamniku,



